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KOMPJUTERSKA POEZIJA (II

Zivan Zivkovi¢

njena: ukupno je upotrebljeno 29 reci (6 imenica, 7

glagola, jedan pridev, a ostalih 15 reci — skoro polo-
vina ukupnog broja — ¢ine pomocne reéi). Utisak da ova
varijanta ima drukgiji »zvuke i ritam javlja se zbog Cinjeni-
ce da se glagoli uvek nalaze na kraju retka-stiha, i da se je-
dan od njih javlja ¢ak ¢etirl puta (smirujej, jednom uzastop-
no (u tre¢em i Setyrtom stihu).

Odnosi koji se uspostavljaju izmedu leksema razlikuju
se od varijante do varijante. Smisaona teZista, takode se
razlikuju od jedne do druge varijante i zavise uglavnom od
koncentracije i rasporeda osnovnih vrsta reéi. U varijanti
38, u igru kombinovanja ukljuéene su i neke od novih reéi,
kojih nije bilo u dvema navedenim:

U drugoj varijanti situacija u ovom pregledu je izme-

KAD SECEM GRADIM KUCU

NA NASIPU LETOVACU

U USIMA MEDUTIM

DOBRO IZMESATI NE ZABORAVITI
PROCEDITE SVAKAKO
ISTOVREMENO NA RAZNJU

ZA SEDENIE GRADIM KUCU
SISAM SE SMIRUJE

1Z PENALA NE ZELIM

>Ciste kompjuterske pesme Miroljuba Todorovica, za-
snovane na sumi izabranih reéi ili sintagmi i na njihovom
kombinovanju primenom matematickih tabela, realizova-
ne su, kako se videlo, uglavnom u dve faze. Prva je obuhva-
tala pesnikov izbor reci (najéesce sto redi i grupa reci), a
druga povezivanja tih reéi i grupa reci (sintagmi) prema
spravilima« matemati¢kih tabela, posle ¢ega nije bilo na-
knadnih autorovih intervencija na dobijenim »proizvodi-
mae kompjutera (-pesme iz masine<). Racunar je »strogos
postovao program (matematicke tabele, prema kojima su
seredi i njihove grupe »3ifrirale« u brojeve, a potom spajale
po zakonima »slucaja« ili verovatnoce), a pesniku je preos-
tajalo da gotovo beskonacdne nizove segmentira u varijante,
s odredenim brojem redaka — stihova. Reci i grupe reci za-
drzavale su svoje »okamenjene gramaticke oblike« *, no
zadudnost novodobijenog stiha, sadrzaja, ritma, stihovnih
iskaza i varijanata pesme nikako nije izostajala. Udar na
logiku jezika, a time i na vladajuéu poetiku, bio je razornij
i 3okantniji nego onaj o kojem su snevali i koji su priZeljki-
vali dadaisti: kompjuter je bio »posluéniji= i »efikasniji« od
gospodina Slucaja, koji su dadaisti promovisali kao najbit-
nije stvaralacko nacelo, gradeci pesmu od re¢i koje su iz-
vlaéili iz SeSira.

»Okamenjene oblike reci i grupa rec¢i= Todorovi¢ ¢e za-
drzati i u pesmama koje su dobijene delimi¢no opisanom
metodom (uz pomo¢ kompjutera) i u kojima je, inace, sznat-
nije intervenisao-. Pesmu od trideset stihova, podeljenu u
tri simetri¢ne celine — Kvalifikovani sarplaninac, objavlje-
nu u KYBERNU, videli smo, autor je propratio re¢ima da
su u njoj vrdene znatne intervencije, ne objasnjavajuci de-
taljnije o kojim i kakvim intervencijama je re¢ (mada se one
mogu pretpostaviti), a pesmu Peru svoja kopna, iz iste zbir-
ke, propratio je objasnjenjem da su u/na njoj vrsene manje
intervencije. Todorovi¢ je precizniji kada opisuje kako je
nastala pesma Zabavlja¢ je zabadava: na kompjuterskom
materijalu vriene su gramatitke promene cblika reci i iz-
medu rec¢i »ubacivane su nove svezes, §to je znak da je pes-
nik kao autor sve prisutniji u konaénom =proizvodu= ure-
daja. S tim u vezi treba primetiti da su i poetski ucinci u po-
rastu. Broj varijanata rac¢unarskog proizvoda se povecava,
pesnikovim radom nastaju nove varijante, pa se, uz pesmu
Peru svoja kopna, na primer, objavljenu u KYBERNU, rav-
nopravno javlja varijanta pod naslovomn Peru svoje loba-
nje« 2%, a uz pesmu Ali ovo je covek, koja ¢e posluziti kao na-
slov ciklusu u zbirci Insekt na slepooénici 27, pojavice se is-
toimena varijanta u Katalogu Todoroviceve izloZbe u No-
vom Sadu, sastavljena, naravno, od drugih reci i njihovih
grupa, i uz autorovu napomenu da je pesmu oblikovao od
kompjuterskog materijala uz =detaljinu obradu«. Navodimo
obe varijante ove pesme kako bi se uotile razlike medu nji-
ma.:

Varijanta iz zbirke INSEKT NA SLEPOOCNICI:
ALI OVO JE COVEK

ckean ¢u prstima od metala

leden hocu ali ovo je covek

kao nagovesta] svetlosti nagovestaj moti
na oznadenim p ta hesh

mraz po poljima pljusti moje meso
zelite li Zurno zrno dok oseka iraje
kao ruka sto ¢e plod ili Zivotinju
tu je proslost i tu je buduénost

ostrva nastanjena traZi da raste covek

u proredenom vazduhu kao zar potopljen

kada brod krene osiaje na obali ne putuje
‘en udarcem jmljivim

Varijanta iz Kataloga.é

ALI OVO JE COVEK

vetar fu prstima od metala

leden hotu ali je ovo éovek

kao nagovesta] svetlosti nagovesiaj moéi

u semenkama antena ta kruinica nebeska

mraz po poljima pljusti moje meso
hotete li pravac beo dok muzika traje
kao vetar sto te brod ili Zivotinju

tu je proslost 1 tu je buduénost

ostrva nastanjena Zeli da raste covek
vazduhu kao vir

u
kada brod krene ostane na obali ne putuje
tek pobeden silama nevidljivim

Ragzlike izmedu ovih varijanata lako su ustanovljive (ti-
&u se izmena pojedinih reci ili grupa reci u stihovima), kao
i »pomeranja< na ukupnom semantickom planu pesme.
‘Medutim, ovom paru varijanata freba dodati jos jednu va-
rijantu koja je objavljena 1970, ** s korekcijama u samom
naslovu — Da li je ovo ovek, dok je struktura pesme ostala
nepromenjena, kao i njen osnovni verbalni »materijale.

permutacijom kodiranih reci i grupa reci u digital-

nom kompjuteru, uz koriséenje matematickih tabela
sluéajnih brojeva (-matematicka teorija igara, statisticki
zakoni«, kaze Todorovié), postaju uobi¢ajeni postupak ovo-
ga pesnika. Informacije o ovom postupku, na primer, prate
ciklus Drvece mozda zvoni, u zbirci KYBERNO, a ciklus
Crven je i mrtav covek, iz iste zbirke, slobodnije je organi-
zovan jer su kompjuterski »proizvodi« bili pesniku samo in-
spirativna osnova za stvaranje novih pesama. #° Uz ciklus
Drvece mozda zvoni, Todorovi¢ je zapisao: »Pesme ovog cik-
lusa nastale su iz jezickog materijala dobijenog permutaci-
jom odredenih, kodiranih, reéi i grupa reci u digitalnom
kompjuteru. U kona¢noj fabrikaciji pesama iz kompjuter-
skog materijala koris¢ene su tabele slu¢ajnih brojeva i spe-
cijalne tabele i nizovi brojeva spajanih, po jednoj slucajem
iniciranoj, ali sa izvesnim zakonomernim intervencijama
pravljenoj matemati¢ko] Semi (matematitka teorija igara,
statisticki zakoni).« 3°

Postovanje matematickih tabela, dobijenih kompjute-
rom ili na drugi nacin, obezbedivalo je izvestan utisak au-
tomatski pisanog teksta, a zatim, obavezivalo je, ali i oslo-
badalo pesnika u tvorackom radu: obavezivalo na pridrza-
vanje novih, nekonvencionalnih i do tada nepostovanih
»zakona« oblikovanja, a oslobadalo od pridrzavanja usta-
ljenih stvaralackih paradigmi. Rad masine i matematicki
modeli »miSljenja« 1 »pevanjas, podsticali su pesnikovu
imaginaciju i pothranjivali potrebu da se u stvaralackom
procesu bude nov i onda kada se formalno postuju ustalje-
ni poetski oblici. *

Matematicke tabele nisu bile podsticajne samo za rad
na jeziku pesme, na njenoj prozodiji i ontologiji, ¢ed¢e i plo-
dotvornije primenjivane, u »rivalstvu= s kompjuterom, zbu-
njivale su kriticare, ali su poturdivale istinitost paradoksa
koji je Todorovié uoéio — paradoksa da su ekspresije van-
maginskog matematic¢kog jezika vidnije u odnosu na one
koje su postizavane elektronskim uredajem. 2
. Radunar je od sto kodiranih reéi i grupa re¢i mogao
sloziti oko dve stotine pesama. Naknadnim intervencijama
i uvodenjem novih reéi (veznika i sliéno), kao i reci—alter-
nativa, broj varijanata je mogao biti i veCi, s nepromenje-
nim utiskom da je i dalje re¢ o »masinskoj poeziji=. Ne zacu-
duje, u tom pogledu, oprecnost ocena koje je pobudila To-
doroviéeva poema NARAVNO MLEKO PLAMEN PCELA %,
od onih koje je s odusevljenjem izricao Oskar Davico, do
analiticko-teorijskih opservacija Milosa Ilica, i do opreza i
sumnji da se na ovaj nacin moze stvarati poezija.

Todoroviéeve dorade jezi¢kog =materijalas, dobijenog

dela. Prvi deo ¢ine verbalne pesme, nastale uz pomoc

matematic¢kih tabela dobijenih kompjuterom. Pesme
ovog déla svrstane su u getiri ciklusa (U mesu u vazduhu,
Tréim neumoran tréim mrtav, OruZje na zeravici, Coveka
osluskujem). Svaki ciklus, osim poslednjeg, ima po 15 pesa-
ma (poslednji pet), a svaka pesma po deset redaka — stiho-
vi. Osim stotine reéi, kojima je bio »nahranjen« kompjuter,
Todorovi¢ je u ovoj poemi koristio i nekoliko desetina reéi
-alternativa, kojima su »onemogucena mestimicéno prenag-
lagena ponavljanja pojedinih izraza i spojevas. ** Drugi deo
poema realizovan je kao vizuelni, type-writer metodom. U
njemu, pesnik je »pokusao da vizuelno predstavi kljuéne re-
¢&i, pojmove pa i cele stihove iz prethodnih ciklusae«, kako
sam kaze, %°

Rec¢i—alternative u poemi NARAVNO MLEKO PLA-
MEN PCELA nije lako (verovatno je i nemoguée) razaznati,
jer nisu navedene one reci (ukupno stotina) koje su kodira-

Poema NARAVNO MLEKO PLAMEN PCELA ima dva

Iz navedenoga odlomka
lako se uodava da je Mila
Kosti¢ kompjutersko] poeziji
Miroljuba Todorovita, koju
smo mi omadill kao »Clstu«
kompjutersku poeziju, pri-
kljuéila i poemu PREDLA-
ZEM NA BALKANU i vizuel-
ni ciklus GOVOR, odnosno,
ciklus ALGOL, vizuelno reali-
zovan kompjuterskim karti-
cama. Za poemu PREDLA-
ZEM NA BALKANU, Todoro-
vi€¢ — videli smo — nije re-
kao da je »Cisto« kompjuter-
ska, ve¢ da je nasiala »pomo-
tu specijalne matematicke
tabele sluéajnih brojeva-.
Ovu u programilara je i
dobila na kompjuteru IBM,
sistem 380, model 16 K, u Pa-
muénom kombinatu Beog-
rad, februars 1970. inZ, elek-
tronike Dragana Radovano-
vié, po ideji autora. Za stva-
ranje poeme posluzio je skup
od sto redi i grupa redi, Dak-
le, poemu PREDLAZEM NA
BALKANU nije »sloZio« kom-
pjuter nego pesnik, sluieti se
‘matematickom tabelom koja
je dobijena uz pomo¢ racuna-
ra, tako ds} _j.e.tmbn prikljuciti

ovoga pisca. Sto se tice >ljud-
skog« faktora u ovoj vrsti po-
eziji, o njemu je ve¢ bilo redl
u ovom poglavlju.

25. Ostoja Kisi¢: Nav. delo,
str. 110,

26. Pesma je objavljena u
KATALOGU izlozbe crieia,
signalisticke i kompjuterske
poezije Miroljuba Todorovi-
&8s, odriane u Likovnom salo-
nu Tribine mladih u Novom
Sadu, novembru 1969.

27, Miroljub Torodovié:
INSEKT NA SLEPOOCNICI,
»Detje novine«, Gornji Mila-
novac, 1978,

28. Miroljub Todorovié:
SIGNAL [signalisticka, kom-
pjuterska, statisticka i alea-
torna ili stohastika poezija),
autorsko izdanje, ograd,
1870, str, necznacena. Ispred
ove pesme, 1 pesme MERKUR
BEZ KISEONIKA ZALAZI,
nalazi se sledeca autorova
napomena: »Ove pesme su

Teriz {mzith Serih

dobijenog permutacijom od-
redenih, kodiranih reci i gru-
pa redi u digitalnom kompju-
teru, U konaénoj fabrikaciji

iz skog
materijala koriséene su tabe-
le sluéajnih brojeva i speci-
jalne tabele  nizovi brojeva
spajanih po jednoj, sluéajem
inicirancj, ali sa izvesnim za-
konomernim intervencijama
pravijenoj matematickoj de-
mi, [Matematicka teorija iga-
ra, statisticki zakoni.).«
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ne. Medutim, pesnik je ipak olakiao ulazak &itaoca u se-
manticke prostore ove poeme time 5to je u poslednjem cik-
lusu (po kojem je zbirks i dobila ime) vizualizovao, kako je
ve¢ pomenuto, »kljuéne reci, pojmove pa i cele stihove iz
prethodnih ciklusae. Vizualizacija »celih stinovae« nije bila
sloZzena operacija, posto su u svim pesmama stih obrazova-
le dve ili tri reci. Vizualizovane su, najpre éetiri naslovne
reci {x}a.ra.vnn, mleko, plamen, pcela), a zatim reci: drvo, ja
sam ¢ovek — gledam govorim, talasi, kost, zatim, covek,
moida, maslacak, kiseonik, jezik, zmija, celik, ‘slvetlost-
—oluja—semenka (jedna kompozicija), merkur—kost (jedna
kompozicija), kolevka, iréim neumoran tréim mrtav (jedna
kompozicija).

Da bi se, bar delimiéno, uoéila »funkcija= klju¢nih reéi,
pojmova pa i stihova u ovoj zbirci, navodimo po jednu pes-
mu (varijantu) iz svih ciklusa koji zbirku obrazuju, uz napo-
menu da ¢e kljuéne reci, pojmovi i sintagme sliénu funkciju
u omedavanju i »situiranjus semantickog prostora pesme,
imati i u stohasti¢koj, apejronistickoj pa i haiku poeziji Mi-
roljuba Todoroviéa.:

Ciklus: MESO U VAZDUHU:

kristalno mleko
plamen osluskujem
matiénjak mleko L
semenku na pragu
stizem raskomadan
opominjem opominjem
jedanaest Zeravica
prekasno svetlost
jedanaest kolevki

u mesu opominjem

Ciklus: TRCIM NEUMORAN TRCIM MRTAV:

28.

matiénjak uzimam
dete prekasno
uzimam

Ede:gfn}:;:: brodolomnik
mriva semenka

ja sam orugje

stizem Zivotinju
zaboravljen govorim
zemlja jezik

Ciklus: ORUZJE NA ZERAVICI:

brodovi i maslaéci
zmija proéi ¢e
govorim oprezno
zrno izvor
pcelinjak moida
mriva osirva
crveni plamen
kako ¢e neukrocen
priljenovi ja éu
suncokret koleviu

Ciklus: COVEKA OSLUSKUJEM:

46.

naravno Covek
jednom proti ée
covek postoji

" fezik i kost
raskomadana svetlost
drveée mleko
nemirna katarka
postoji mozda
oplodnica da li je
disanje oruzje

Istorodnom metodom radena je i poema (ciklus Predla-
Zzem na Balkanu, objavljena u ALGOLU, u petnaest fragme-
‘nata, od po deset stihova®, odnosno, poema Probajte dubri-
vo (1970), objavljena dosta kasnije, u zbirci NOKAUT*" Pre
poeme Predlazem na Balkanu, koja ima, takode, petnaest
pesama. (pevanja), po deset stihova, pesnik je saopstio sle-
dete: »Poema PREDLAZEM NA BALKANU nastala je po-
mocu specijalne matematicke tabele slucajnih brojeva.
Ovu tabelu programirala je dobila na kompjuteru IBM, sis-
tem 360, model 30, 16 K, Ing. elektronike Dragana Radova-
novié, po ideji autora. Za stvaranje poeme posluzio je skup
od sto reéi i grupa reci. llustracije radi, navodimo 7. vari-
jantu poeme Predlazem na Balkanu, u kojoj je, na kompju-
terskoj kartici, sumontiran« i portret autora, (fotografija):

Poema: PREDLAZEM NA BALKANU:

7. ]

ISKLIUCIVO NOVI PUTEVI

NA BAL U RAHITIS

SRECAN PUT SRECAN PUT
PREKO DANA COVEK

ODLAZI NA LEKARSKI PREGLED

ZAMESICU DOMACU ZIVOTINJU
SLADOLED OPRATI RUKE

U POZORISTU TRI MESECA
CICIM S KOMPJUTEROM

KAO KRTICA BESPLATNO

= to se tice druge poeme (Probajte dubrivo), zanimljivo
S je da je ona pre kona¢nog objavljivanja na nasSem jezi-
ku dozivela suotenje s publikom nemackog govornog
podrudja, i to u dva navrata. Najpre, prvi put, pod svojim
prvim naslovom — Definisani policajac, a drugi put, pod
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naslovom pod kojim je i kod nas objavljena — Probajte
dubrivo, a potom, i sa Citaocima koji su je mogli pratiti na
engleskom jeziku.*® O tome kako je poema. (g)radena (njeno
prvobitno ime je Definisani policajac), pesnik ne kaZe nista,
mada nije te§ko zakljuéiti da su i ovde u pitanju kodirani

'skupovi reéi i njihovih sintagmi, naknadno =slagani= pre-

ma tabelama slucajnih brojeva. Izabrane reci i sintagme,
naravno, i ovoga puta ticale su se svakida$njeg Zivota, nje-
gove sprozaike«, cime se i dalje pothranjivac repertoar To-
doroviceve signalistiCko-revolucionarne poezije, kao i
»gsortimans« njenih motiva. ;

Dva fragmenta (varijante), od po deset stihova, iz zbir-
ke NOKAUT (1984), u dovoljnoj meri predocavaju =pred-
stavljeni svet«, odnosno, =lirsku situacijus, koja je — u ovoj
vrsti Todoroviteve poezije — uocavao i obrazlagao Julijan
Kornhauzer:

Poema PROBAJTE DUBRIVO:

* k% * & ¥

jednom treba mi
na ierazijama hipodrom
esperanto sa krompirom

. video sam video sam
u boji na terazijama
uvozno dubrive
vikendicu sa serpentinama
jutros za razonodu
neophodno hipodrom
odgovorite promukao sam

evropu ne volite

stoka je seksualna
privredu najavljujemo
polako ne verujem

video sam za muskarce
nemas greske s jagodama
vreme je zooloski vrt
licna usluga fotografisem
u boji za muskarce
uskoro crvendaé

Todorovicevo eksperimentisanje u/na jeziku pesme, uz
pomoé ragunara, podstaklo je fizicara Spasoja Vlaji¢a da
sam istrazuje — s jedne strane, mogucnosti jezika kao me-
dija, a sa druge, elektronskog uredaja, za koji ¢e reci da je
»vekovima cekano orude pesnika< * Vlajicev cilj, kako
sam decidirano kaze u tekstu Kompjutopoeme, bio je dvos-
truk: uz pomo¢ uredaja sklopiti pesmu od reci koje ¢e se
prethodno razloziti na glasove (foneme) i/ili njihove grupe,
a zatim, programiranjem njihovih spojeva odrediti im =psi-
holo3ki potencijal determinativne nosivosti<. Ovakav za-
hvat, odigledno, zamisljen je kao radikalniji u odnosu na
Todorovicevo »razbijanje osnovne jezicke materije na njene
molekule (reci)e i na primenu tih molekula (reci) kao osnov-
nih jedinica u procesu sklapanja pesme uz pomo¢ kompju-
tera. Otuda je Vlaji¢ Todoroviceve kompjuterske pesme od-
redio kao »PRVU GENERACIJU naSe kompjuterske poezi-
je<, a svoje kompjutopoeme kao DRUGU GENERACLIU po-
ezije »iz masines.

Razlaganje reci na glasove, a zatim kombinovanje gla-
sova unutar skupova kojima nije moguéno utvrditi preciz-
no i potpuno znacenje Vlaji¢ je obrazlagao potrebom da se
— mimo uobicajenih znaéenja koja ti glasovi obrazuju kad
se nadu u takvom rasporedu da tvore re¢ — pronadu njiho-
ve zvucne »dimenzije< kao i korespondentnost tih dimenzi-
ja sa svetlosnim (vizuelnim) koje glasovi ili poseduju ili iza-
zivaju u recipijentu. *°

trecem fragmentu teksta Kompjutopoeme, Spasoje

Vlaji¢ je svoje istraZivanje u ovom pogledu odredio

trima zahtevima: a) utvrdivanje medusobnog od-

nosa ucestalosti javljanja re¢i prema broju glasova koje

sadrze; b) =nepodobnih« spojeva glasova (tipa: tp, pv, sz,

itd.); ¢) medusobnog odnosa glasova u nazivima odgovara-

juc¢eg fenomena. Na osnovu ovih pretpostavki i podataka,

ing. Predrag Dizdarevi¢ uradio je program (programski je-

zik basic), na ratunaru PDP 11/70, tako da je dobijen »svo-

jevrstan tekst slucajne raspodele programiranih glasovae.

Vlaji¢ je tekst naslovio metaforicno — BESEDE RACUNA-

BRA PDP 11/70, i naveo tri skupa spojeva glasova, onim re-
dosledom kako ih je radunar emitovao:

Redenice o svetlosti: Redenice o ponoru:

OLURO RU ONO

NUTOG UMUO

PUTO MORO OMU MULO
MUMUR OMBO ON KOUT
OLUM KOMUKO

GOUDO OMNOM GMUOQO

SLJEOQ ASTEA SKAIS
ESVIJ E SA ISULI
UOSA ESEAS VUIS
VUL ILAT VEAS CAI
ULEI LASIJ

ALCALE TE AKSLI CAIS

beseda o uzasu:

ZEZI MRAZA

UAMRI MREAZ AZAZUEZA
AZEA E AZEA

SA MRE ZASE MRSAH
MRUIA ZAMRI GRE IMRIA
ZAI ZEZIA AGRI MRZAIS

Navedeni primeri pokazuju da je ovako sloZena =pes-
mas ili sbeseda« asemanti¢na u potpunosti i da se unekoli-
ko dodiruje s elementarnom signalistickom poezijom, od-
nosno s dadaistickom zvuénom i zaumnom poezijom rus-
kih avangardista s pocetka nadega veka. U odnosu na To-
doroviceve pesme nastale uz pomo¢ racunara, Kompjuto-
poeme Spasoja Vlaji¢a su necitljive i nemoguce je utvrditi
njihov estetski entitet i ontos. Sto se pak tiée rezultata do
kojih je Vlaji¢ dosao baveti se istrazivanjem zvuénih i svet-
losnih »esencija« glasova — ne samo u ovim kompjutopoe-
mama nego posebno u knjizi Svetlosna formula * — oni,
po prirodi stvari, ne spadaju u domen knjizevno-kritickog
razmatranja i ocenjivanja.

20. O kakvoj je inspiraciji
rec, Todorovié govori u opdir-
noj napomeni ovome ciklusu,
KYBERNO, str.3z.

30. Miroljub Todorovié:
SIGNAL, str. neoznadena.

31. Todorovié najéesce
gradi pesmu — varijantu od
deset stihova, a kao formu
strofe koristio je katren (cik-
lus ALI OVO JE COVEK, na
primer),

32, Poema NARAVNO
MLEKO PLAMEN PCELA ob-
javljena je u -Gradini«, Ni§,
1872,

33. Oskar Davico: O POE-

MEN PCELA MIROLjUBA
TODOROVICA, -Gradina.,
god. VII, br. 10, oktobar, 1972,
str. 193, U istom broju =Gra-
dine« objavio je i Milos Ili¢
tekst: O POEMI NARAVNO
MLEKO PLAMEN PCELA MI-
ROLJUBA TODOROVICA,
na str, 194-195.

34, Miroljub Todorovi¢
NARAVNO MLEKO PLA- -
MEN PCELA, -Gradina- Nis,
1972, str. 19,

35. Miroljub Todorovié:
Nav. delo, napomena pred vi-
zuelnim ciklusom poeme, bez
oznacene strane,

36. Miroljub Todorovié:
ALGOL, -Rad«, Beograd,
1980, sir. 163-173.

37. Miroljub Tedorovié:
NOKAUT, =Beogradska knji-
ga<, Beograd, 1984, str. B-18.
Prevodi pesama na nmemac-
kom pojavijuju se pre nego
na jeziku na kojem su pesme
napisane: Miroljub Todoro-
vi¢: DEFINIERTER POLIZIST
[v. 1, 13, 15, Neue Texte, 5-6,
November, 1970, Linz; PRO-
BIERT DEN MIST, u antolo-
giji Klausa Groha: AKTUEL-
LE KUNST IN OSTEREURO-
PA, Dumont Verlag, Kiln,
1872, [varijante 34, 40, 49.),

38. THE DIFINED POLICE-
MAN, TAM TAM, No
10-11-12, Muline di Bazzano
(Parma), Ottobre, 1975, sir.
103-105, (varijante 1, 2, 3, 31,
3z, 33.),

38. Spasoje Vlaji¢: KOM-
PJUTOPOEME, sGradina«,
god. XV, br. 8, 1980, str. 139,

40. 0 KOMPJUTOPOEMA-
MA Spasoja Vlajica pisao je
Miliveje Pavlovic u teksiu
SIGNALISTICKA  ISTRAZI-
VANJA SPASOJA VLAJICA,
»Knjizevna rec«, br. 184, 10.
mart, 1880, str. 21.

41, Spasoje Vlajit: SVET-
LOSNA FORMULA, sJugo-
arts, Beograd-Zagreb, 1984.

42. O kompjutopoemama
kao vidi skompjutorske liri-
kes, odnosno poezije koja se
dobija kombinacijama lekse-
ma uz pomol radunara, pi-
sao je Zigrid Smit u tekstu
COMPJUTOPOEMA, BIT In-
ternational, br. 5-8, 1968, str.
119-130.



